Szeretnénk odamenni a fideskdhoz, megsimogatni a fejét, és ezt monda-
ni neki:

— Az anydd nem mondott igazat, fiacskdm. O nem veheti meg neked ezt
az arany6rdt, mert nincs pénze, s még jo, ha elegendd kenyeret tud neked
adni. De ha volna neki pénze, 6romest megvenné. Azért hit ne tekintsd ezt
kozonséges hazugsdgnak, ne haragud] rd ezérta meg nem tartott igéretért, s
azért te csak tanulj j6l, mert akkor taldn — ha nem is most mindjdrt — mégis-
csak a tiéd lehet az a szép aranyora.

A gyerek, mintha dszténdsen érezné, hogy igazunk van, sugdrz6, bizako-
d6 arccal tekint rednk.

A kis Péter panaszkodik édesanyjdnak, hogy a nagyapa nem felel a
kérdéseire.

— Oreg mér a nagyapa, nem j6l hall — mentegeti a figyelmetlen nagyapét
az anya.

— Akkor vegyen pdpaszemet a fiilére — felel a kis Péter.

1934. november 23., péntek, 6. old.

Pestl utca

fGszeresinas — akar egy mikulds — tele nagy puttonnyal a hdtdn cipeli

a megrendelt drut az utcdn. Ovatosan jobbra-balra nézve dtmegy a
kocsitton, amikor azonban fel akar 1épni a jirddra, egy kerékpdros surran ki
a szomszédos mellékutcdbol. Az inas megbotlik, s az egész puttony tartal-
ma egy szemvillands alatt ott hever a jirdaszélen. Egész €léskamrdra valé
holmi. Papirzacskéban kiilonféle fiszerek, jokora darab diszn6hdj és csoko-
14dé, kdvé és szappan. Egy palack ecet meg egy palack vorosbor eltort nyaka
egymésra borul, s a folyadékok csip8s, fanyar illata az orrokba csap. Hamaro-
san nagy sereg bimészkod¢ dllja koriil a ,szerencsétlenség” szinhelyét.
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Az inasgyerek nincs sehol. Els6 rémiiletében nyilvdn a kerékpdros utdn sza-
ladt, hogy visszahozza. Sorstdrsat keresett a bajban. Pedig a kerékpdros
nem tehetett réla. Véletlen baleset tortént. Az emberek is ott dlltak, s azon
vitatkoztak, hogy ki a ,hibds”. Senkinek se jutott eszébe, hogy felszedje az
drut, hogy rendbe rakja és mentse, ami menthetd —a két eltort palackon ki-
viil alig tortént nagyobb kir —, csupdn a négyesztend6s fiteska volt az, aki
még meg nem rontott 8sztdnét kovetve szedegetni kezdte a papirosburka-
b6l kihullott rézsaszind szappanokat, barna kdvészemeket.

Az anyja azonban haragosan rdszélt. — Nem teszed le azonnal! Mindjdrt
odaadlak a renddrnek.

A kisfit rémiilten csapta le a foldre a felszedett holmit. Szemében vala-
mi érthetetlen ijjedelem ldngolt fel. Sehogy sem értette ezeket a nagyokat,
akik valami rombol6 indulatt6l vezéreltetve mindendron blindst és hibdst
kerestek, s kozben megfeledkeztek a jézansdgrél, veszendSbe hagytdk
menni a sok drdga 4rut.

AKkifolyt [é kozben eldztatta a papirzacskokat is, s a szép, fehér porcukor,
a sdrgds buzadara, a csokolddé meg a szappan egy latyakkd véltozott.

Kévéhdzban 6tven év koriili Ur az Gjsdgokat kéri. Az Gjsdgosfit elébe rakja
valamennyit. Napilapokat, hetilapokat, kilféldi folydiratokat. Egész
heggyel. A vendég elégedetten kavargatja kdvéjit. Készil a hossza délutdni
Gjsdgolvasdsra. Zsebébe nyul, zsebkendGjét is el6hizza, hogy majd megto-
r6lje vele szemiivegét, de arca bosszussd véltozik. Odahaza felejtette. Nem
hozta el magdval. Hidba keresgél, nincs sehol. Vége az egész eldre elképzelt
szérakozdsnak. Egyetlen betdt se tud elolvasni a pdpaszeme nélkiil. Diho-
sen csapja 0ssze a mdr kiteregetett Gjsdgot.

Egy pincér azonban — a sehol masutt fel nem lelhetd, tehetséges magyar
pincérek egyike — hozzdlép, kiveszi zsebébdl sajat szemiivegét, és leteszi a
vendég elé.

—Tessék parancsolni — mondja.

A vendég csodilkozva pillant a pincérre.

— Az én szemuivegem? — kérdi.

— Nem, nagysdgos ur, az enyém.

— De hdt mit csinédljak én az 6n szemiivegével? Az nekem nem jé — mond- .
ja az 1r.

—Tessék csak nyugodtan haszndlni — nyugtatja meg a pincér. — Kortlbe-
lal egykoraak vagyunk. Eddig még minden vendégiinknek j6 volt.
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Tizéves fitcska tisztességtudéan megill a sarki Gjsdg- és fluzeteskonyv
drusit asszony elétt.

Kinyitja kis markdt, és igy sz6l:

— Kérek egy konyvet tiz fillérért. De izgalmasat.

Az asszony — vastag, mint valami banyakemence — nehezen mozdul meg
sok gdoncében, de végiil eldkotordsz egy vastag, papirkotést konyvet, s a kis-
fidgnak adja. Tiz fillérért.

—Mennyi hidnyzik bel6le? — kérdi a fiticska.

— Csak harminckét oldal az elején, meg vagy hdrom a kozepe felé.
De azért meg lehet érteni. Nagyon izgalmas. En is olvastam.

— Meg lehet érteni — biztatja magdt a gyermek. — Nagyon szépen koszo-
ndm — és boldogan siet el olcsé pénzen vett kincsével.

1934. december 1., szombat, 6. old.

Pesti utca

zegényes ruhdjd, sovény fiatalasszony félénken megszolit az utcdn
egy tigrisbr-bundds, divatosan 61t6zott holgyet. Hozzdhajol, és sut-
togva, szemérmesen kérdi téle:

— Kérem szépen, tessék szfves lenni megmondani, hol van itt a kornyé-
ken egy zéloghdz?

- Ziloghdz? — harsogja vissza olyan hangon a holgy, hogy a kozelben jarok
mind folfigyelnek. — Zloghdz? — nézelddik koril. — Azt igazdn nem tudom,
kedvesem. Honnan tudndm? — mondja, és tovdbblibben.

A szegény, szomor asszonyka ott marad tdjékozatlanul az utca kdzepén.
[jgy érzi, most mdr az egész utca tudja, hogy 6 hovd igyekezett, és mindenki
tudomdst szerzett az § szégyellnival6, nagy szegénységérél. Lehajtja fejét,
és befordul a legkdzelebbi mellékutcdn. Mdsik vdrosrészbe siet. Ott taldn
észrevétleniil bejuthat egyikbe.
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